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Il Governo non assuma zlenna responsabilith civile in conseguenza del servizio della telegrafia.
Le tasse riscosse in meno per errore od in seguito a rifiuto o irreperibilita del duatmatano devono essere completate dal mittente.
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Bemerkungen.

Wenn der Aufgeber die Antwert frankirt hat, so ist dem Ursprungs-Telegramme eine Anweisung auf unentgeltliche Aufgabe
eines Antwort-Telegrammes beigefiigt, weleche vom Adressaten zum Niederschreiben des Antwort-Telegrammes zu beniitzen ist.

Nihere Angaben iiber die Behandlung telegraphischer Correspondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Tarifzusammen-
g g8 P ! grag g

stellung zu ersehen, welche bei den Telegraphenstationen zur Einsicht und zum Verkaufe aufliegen.

Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-Apparates aufgenommen sind, steht obenan in abgelkiirzter Form:

g ’ J Pi 8 ’ g

Adressort. Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag; Stunde, Minute und Tageszeit der Aufgabe.

Die Telegraphenverwaltung leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitice Ueberkunft der Telegramme und hat
Nachtheile, welche durch Verlust, Verstimmlung oder Verspitung derselben entstehen, nicht zu vertreten.

Die Bestellung der Telegramme im Standorte d&r Telegraphen-Adressstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolgt gebiihrenfrei.

Die etwaigen Boten- nnd sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.

Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstimmlung

g ) gung g g
der Telegraphenanstalt zur Last, so werden die Berichtigungstaxen iiber Reclamation zurlickgezahlt, falls fiir das Ursprungs-Telegramm
grap 3 gung g 3 ) g

ai¢ Collationirung bezahlt worden ist.

Uwagi

Jezeli nadawca oplacil odpowiedZ, doreeza sie adresatowi wrazz depesza yzlecenie’, naktérém odpowiedZ napisana byé powinna.

Blizszych szczegdléw, tyezacych sie postepowania z korespondenejami telegraficznemi, dowiedzied sie mozZna z ustawy. o tele-
grafach 1 z taryf, ktére w stacjach telegraféw sa do przejrzenia i do nabyeia.

Na depeszach telegrafowanych za pomoca przyrzadu Hughesa, wymienia sie u gory w formie skroconéj: miejsce przeznacze-
nia, stacje podaweza, liczbe, ilosé stéw, dzien, godzine, minute i pore dnia oddania,

Zarzad telegraféw nie daje Zadnego ubezpieczenia, Ze przesylka depesz nastapi wlasciwie i w odpowiednim czasie, i nie
odpowiada za straty wynikle z zaginiecia, z pomylek lub spéZnienia telegraméw.

Doreczenie depesz w miejscu przeznaczenia, tudziez dalsza przesylka poczta w obrebie monarchji, uskutecznia sie-bezplainie.
NaleZytoéé dla poslaica i doplaty, jeZeli jakie przypadaja, sa wyraZene ponizéj adresy.

Jezeli kto mniema, Ze w depeszy zaszly pomylki, moZe w przeciagu 24 godzin zaZadac sprostowania. Gdy si¢ okaze, Ze
pomylka nastapila z winy telegrafu, natenczas oplata za sprostowanic uiszezona zwrocona zostanie.
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Bemerkungen.

‘Wenn der Aufzeber die Antwort frankirt hat, soist dem Ursprungs-Telegramme
eines Antwort-Telogrammes peigefiis
Nihere Angabbu tber die Behandlung telegraphischer Correspondenzen sind aus der Telegraphenordnung und Tarifzusammen-
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Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-Apparates aufgenommen sind, steht obenan in abgelkiirzter Form:
Adressort. Aufgabsort, Nammer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und Tageszeit der Aufgabe

Die Te!_ﬁg_l'&11{;;311\'61‘\\‘;.11tL1ng‘ leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitige Ueherkunft der Telegramme und hat
Nachtheile, welche durch Verlust, Verstiimmlung oder Verspiitung derselbén entstehen, nicht zw vertreten.

Die Bestellung der Telegramme im Standorte der Telegraphen-Adressstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolgt gebiihrenfrei.

Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.

Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden. Fiillt die Verstiimmlung
der Telegraphenanstalt zur Last, so werden die Berichtigungstaxen iiber Reclamation zuriickgezahlt, falls fiir das Ursprungs-Telegramm
die Collationirung bezahlt worden ist.

Uwagi

JeZeli nadawea oplacil odpowiedZ, dorecza si¢ adresatowiwrazzdepesza,,zlecenic®, naktérém odpowieds napisanabyé powinna.

Blizszyeh szezeg6low, tyczacych sie postepowania z korespondencjami telegraficznemi, dowiedzieé si¢ mozna z ustawy o tele-
grafach i z taryf, ktére w stacjach telegraféw sa do przejrzenia i do nabyeia.

Na depeszach telegrafowanych za pomoca przyrzadu Hughesa, wymicnia sie u géry w formie skréconéj: miejsce przeznacze-
nia, stacje podaweza, liezbe, ilosé sléw, dzied, godzine, minute i pore dnia oddania.

Zarzad telegraféw nie daje zadnego ubezpieczenia, ze przesylka depesz nastapi wlasciwie 1 w odpowiednim czasie, i nie
odpowiada za straty wynikle z zaginiecia, z pomylek lub spéZnienia telegraméw.

Doreczenie depesz w miejsen przeznaczenia, tudziez dalsza przesylka poczta w obrebie monarchji, uskuteeznia sie bezplatnie.
Nalezytosé dla postarica i doplaty, jezeli jakie przypadaja, sa wyrazone ponizéj adresy.

Jeseli kto mniema, ze w depeszy zaszly pomylki, moZc w przeciagu 24 godzin zazadad sprostowania: Gdy sie okaze,” Ze
pomylka nastapila z winy telegrafu, natenczas oplata za sprostowanie uiszezona zwrocona zostanie,
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Bemerkungen.

Wenn der-Aufoeber.die Antwort frankirt ha » 80 ist denl UrsprungsPelégramme eine Anweisung auf unentgeltliche Aufgabe
eines Antwort-Tel mmes’'beigefiigt, welche vom Adressaten zum Niederschreiben des Antwort-Telegrammes zu béniitzen ist.
Nihere Angaben iiber die ehandlung telegraphischer Correspondenzen sind

aus der Telegraphenordnung und Tarifzusa mmen-
stetlungzu-ersehien; welche bei den Tel aphenstationen zur E

nsicht und zum Verkaufe auflicgen.
Bei Telegrammen, welche mittelst Hughes'schen Typen-A vates aufgenommen sind, steht obenan in abgekiirzter Form:
Adressort, Aufgabsort, Nummer, Wortzahl, Tag, Stunde, Minute und T

eszeit der Aufe

Die Telegraphenyery altung leistet keinerlei Garantie fiir die richtige und rechtzeitige Ueberkunft der Tele

gramme und 1
Nachtheile, welche dureh Verlust, Verstiimmlung oder Verspitung dersel

ben entstehen, nicht zu vertreten.,

Die Bestellung der Telegramme im Standorte der Telegraphen-Adressstation und die Weitersendung derselben mittelst Post
innerhalb der Reichsgrenzen erfolgt gehiihrenfrei.

Die etwaigen Boten- und sonstigen Nachtragsgebiihren sind auf der Adresse angegeben.

Wird eine Verstiimmlung vermuthet, so kann binnen 24 Stunden die Berichtigung verlangt werden. Fillt die Verstiimmlung
der Telegraphenanstalt zur Last, so werden die Berichtigungst

axen Uber Reclamation zuriickgezahlt, falls fiir das Ursprungs-Telegramm
die Collationirung bezahlt worden ist.

Uwagi

Jezeli nadawea oplacit odpowiels, dorecza sie adresatowiwrazz depesza ,alecenies’, naktérém odpowieds napisana byé powinna.
Blizszych szezegolow, tyezacych sie postepowania z korespondencjami telegraficznemi, dowiedzies sie moz
grafach i-z taryf, ktdre w stacjach telegrafdw sa do przejrzenia i do nabyeia.

& Z ust

Na depeszach telografowanych za pomoca przyrzadu Hughesa, wymienia si¢ u géry w formie skroconéj+ miejsee przeznacze-
nia, stacje podawcza, liczbe, ilogé stéw, dzied, godzing, minute 1 pore dnia oddania.

Zarzad telegraféw nie daje Zadnego ubezpieczenia, %o przesylka depesz nastapi wladeiwie 1 w odpowiednim czasie, i nie
odpowiada za straty wynikle z zaginiecia, z pomylek lub spéZnienia telegraméw.

Doreczenie depesz w miejscu przeznaczenia, tudziez dalsza przesylka pocata w obrebie monarchji, uskutecznia sie bezplainie.
NaleZytosé dla postarica i doplaty, jezeli jakie przypadaja, sa wyraZone ponizéj adresy.

Jezeli kto mniema, Ze w Gepeszy zaszly pomylki, moZe w przeciagu 24 godzin zazadaé sprostowania.

pomylka nastapila z winy telegrafu, natenczas oplata za sprostowanie uiszezona zwrocona zostanie.
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Spis przedmiotéw pozostatych po b p.J. I

Horaszewskim  nabytyeh — przez pana Fragma |

J. Jerzmanowskiego od p. Oskara Schneider za- |

mieszicatego w Milwavkee Wis.

I
e

_Pudeteczko z otdbwkami, gumg i pilniczkiem.

Kalendarz kwitkowy z ostatnig dats, “Marzec
12” z notatkami trzesienia ziemi w San Remo
1887 r.

Pudetko zbiletami wizytowemi “J. 1. Kra-
szewski” San Remo.

Ziwierciadetko sktadane.

Dziewieé fotografit gabinetowych, miedzy temi
jedna P. Modrzejewskiej.

Ksigzka kieszonkowa z notatkami poozgwszy
“od 19 Maja w Lipsku w dmu wyroku” portre-
cik otb6wkiem, landszaft. Fot. F'. Kasprzykiewicz,
dwa wycinki z gazet tyczgce sig §. p. Kraszew-
skiego, wierszyk ulotny i karteczki z zapiskami.
Pugilares z wiosami w kopercie pod adressem:
“Ser. Hochwohlgebaren Dr. J. 1. Kraszewski in
Dresden”

Medal bronzowy ¢“Josepho Ignatio Kraszew-
ski ec” z jednej strony, z drugiej strony biust
“Vir Probos Seribendi Peritos. ec.” i 3 inne
medale z r. 1879 na pamiatke pracy literackiej
$. p- J. L. Kraszewskiego, i cwikier w jednem
pudeteczku przechowane. —

Lichtarz noeny bronzowy.

Litografowane podzigkowanie =z podpisem,
J. I. Kraszewski, Drezno 206 Pazdz. r. 1879
(przedarte)

.. Wazka do listow.
. Talerz z landszaftem z Litwy suchemi farbami

reki . p. J. L. Kraszewskiego.

N0z z kosci stoniowej (do przecinania papieru)

Historisch genealogischer Kalender auf das
Schalt-Jahr 1796 enthaelt die Geschichte von||
Polen mit 2 Karten, 7 Bildnissen u 6 histo-
rischen Vorstellungen von D. Chodowiecki.

0. Piosnki letnie z napisem u dotu “Rossowski

St. 1879,(22 kartki.)

. Teka z czarnej skory, szawiera w sobie: 1)

Herod Baba, komedya w 3 aktach, rekopism po-
diug powiescl J.1. Kraszewskiego, 2) Szesnascie
listow i jedna recepta No 866800 Luca Caloi San
Remo. 3) Dwa telegramy «“Di Genowa i Di San
temo”. 4) Oplatki na Boze Narodzenie od ks.
Jozefa Jastrzgbskiego. ) “Une nuil de Maj” |
nowelka 14 kartek. 6) Pod opasks. Wiersz
“Gdy Chrystus konat do krzyza przybity i t. d.
list J. W. Prezydencie. 7Z najwyzsza radoscia :
it. d. podpis nieczytelny. LuZne karteczki
z wierszykami (39) i rysunkami olowkiem 4
karty wizytowe ¢“J, I. Kraszewski President
honorare du Congres litteraire internacional”.
2 kartki luzne notatek; 16 kart wizytowych od
obeych. 7.) Rekopis z notatkami “Starzowie.” |’
dramat w ® aktach” 11 kartek 1863 Genua.
Karta z powinszowaniem od Celiny wyk?luta
szpilka 19 Mur: r. 1883.8) 6 kartek z wier-
szykami ete, pod kopertg. 9) “Blogostawieni”
3 egz. drukowaue. —

. Ksigzeczka w kolorze Hawannah z notatkami

i drobnemi szkicami otdwkiem.

.~FPhe Edinburgh Renrewor— Critual--Journal

No-256"0ctober 1808 i No [XT Deci 1818:

i Dzieto-““Lies petites Cardinal etc’ —«“Paris Cal:

mann, Levy Rditeur1882.2

."Cataloque  de Livres"ét.'Mamtsripts relatifs

a o Noblesse francaise et. Etmngere R

. Zarys moich mysli ete. Mierostaw Pletkiewicz

Wilno I854 r. rekopis.

- “Kwestya narodowosci jest przyczyng niepo-

kojow w Europie etec. rekopis 158 stronnic.
“Historie d’ une pale jeune fille d’ Ostra —
Brama” rekopis kornelii Starzensk:ej.
“Revue-de-Belrique™ 19~ Annee~-1887 (3.Li-
vraison)

~Kurjer-codzienny Nro 76..5 Marca. 1877 (pod

opaska)

0,12 fol. listowego papieru w duzym formacie

7 39

“z winetg J. I. K.

7. Kinsame Huette (“Huette am Ende des Dorfes

durchgestrichen”) Brzaehlung aus dem Zie-
geunerleben von J. I. Kraszewski, aus dem
Polnischen uebertragen V. Szrajber. Rekopis
w duzym formacie, lszy tom 123 stron, 2gi
tom 130 stron, 3ei tom 166 stron. —

. Dwa egzemplarze «“J. I. Kraszewskiego prze-

mowienie w Krakowie, D. 30 Wrzesnia 1870”7 —
Teka szkic i rysunkéw 64 kawatkow.

. Mata ksigzeczka z monogramem “J. 1. K.” z

‘rysunkami otowkiem.

. W tece pod napisem: Wzory i nauka rysun-
" kO6w a) olejny obrazek na drzewie, b) 3 kawat-

ki “Wspomnienie z Wioch” rysunki w duzym
formacie 164 r6znych rysunkéw, sztychéw, |:
akwarelii it. d. ¢) Dzieci na cmentarzu z obra-
zu olejnego J. I. Kraszewskiego. —

. 8 sztuk “Wgzory -i nauka rysankua: ete-J. K.

Piwarskiego.

3. Zesuyt.rysunkéw.budowniczych:
. Szesé duzych sztychow (J. I. Kraszewskiego

portret) 3 mniejszych ma kongresie antrop: i
archeol: w Stokholmie w r. 1874, 2 inne z
miodszych lat i 1 fotografia (niewiadoma),
1 z r. 1878 wykonana w Petersburgu.

9. Dwie fotografie. Kraszewski w pracowni, je-

dna w wigkszym, druga w mniejszym forma-

cie, —




Klemens J. Bielinski,
Ol SR KONSTABRL

na zachodniej stronie, ofis u sedziego pokoju
LA BUY 186 W. Mapisox U,

Mieszkanie 690 W. (8 Street.|
Jedvna Polska Introligatornia

M. HERRMANN, & Co.

566 NWobkble wul.
CHICAGO, ILL.

Wykonuje wszelkie ]51';1@9 w zakres iutmligator-

Wi

i)

ski w chodzgcee: jak oprawy ksigzek nowych, ozdo-
bnych i zwyczajnych z wyztacanemi napisami i t. p.
Wazelkie roboty wykonuje po bardzo umiarkowa-
nych cenach, trwale i pieknie, a przestane mi pocz-
tg lub expresem ksigzki po oprawie odsylam na-
tychmiast. :

Polecajac sig wszystkim Szanownym Rodakom
a szezegolnie] W. W. Ksigzom, proszg o faskawe
poparcie mnie jako pierwszego i jedynegopolskiego
introligatora,

7z szacunkiem

M. Herrmann & Co.

POLSKI INTROLIGATOR

566 NOBLE UL.

289889

MACIEJ WLOCH

Polska pracownia

wszystkich wyrobéw zelaznych do budowli, zelaznych

baryerow, okiennice, drzwi, zamki, obwocki, bary, sta-

kiety i rozmaitego gatunku nagrobki i pomniki.
Wiszelkie obstalunki wykonuje spiesznie trwale i

I L IECIE] WILOCH

668 Noble Str.
CHICACO, =~ - = 'ILL.

#k89

PELAGIA MAJEWSKA,
ROG NOBLE 1 DIVISION ULIC.

Polecam Wielebnemu Duchowienstwu, Wielebnym
Siostrom Zakonnym, Szanownym Towarzystwom oraz
catej P. T. Publicznodei moj skiad i pracownie szat ko-
gcielnych, choragwi, szart, odznak, rozet, Pateki i Berel
marszalkowskich i t. p. Utrzymuje takze wielki wybor
koronek, welonéw i bukietéw dla dziewczat i chiopcoy
przystepujacyck do pierwsze]j spowiedzi i dla panien na
wesela, oraz kapeluszy damskich najswiezszej mody.
Przyjdzcie i przekonajeie sie, za nim pojdziecie, gdzie
indziej. 7 uszanowaniem #31wioik

PELAGIA MAJEWSKA, r6g Nohle i Division ul.
SELICIACTO, - - P T

Sktad najlepszego miesa
P. Jankowski,

46 Bradley wnlica, blisko Noble,

utrzymuje zawsze na skiadzie swieze migso: wol)w
wieprzowe, cielece, skopowe, baranine, stoning, kiotbas)
kiszki i t. p. Drob zawsze swiezy odpowiedni do pot

313

roku. *32k

== ISTNIEJACA OD ROKU 1857. &7

HENRYR SCHOELRO

4 S
GROCERNIA HURTOWNA I CZESCIOWA.

L. 232 & 234 East Randolph ulica

pomiedzy Franklin a Market ulicami, poleca po najnij

szych cenach:

Rosyjski kawior i ruskie Francuskic champigniony
sardynki, Suszone grzyby i papryka

Marynowane i wedzone we- Niemieckie powidia ze §
worze, wek i gruszek,

Swieze minogi i sztokfisze, Niemieckie jagly, soczewic

Nowe holenderskie sledzie, i grysik,

Prawdziwy ser szwajecarski, Mak, kminek i korzenie,

Fromage de DBrie i Rogue- Najlepsza Jawa i Mokl
fort sery, kawa,

Neuszatelskie i zielone, zio- Prawdziwa herbata, czek
towe sery, ladai kakao,

Prawdziwe limburskie i do- Prawdziwa paryska tabal
mowe sery, do zarzywania. *30k

K. STACHOWSKI,
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